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ROLA PISMA SWIETEGO
W KOSCIELE WEDLUG 2 Tw™m 3,14-17

Ks. Stanislaw ~ arezga

Wsrdéd nowotestamentalnych wypowiedzi na temat
zbawczej skuteczno$ci Pisma Swigtego wyrdznia si¢ frag-
ment z 2 Tm 3,14-17. W badaniach nad tym tekstem na
pierwsze miejsce wysuwa si¢ zazwyczaj zawarte w nim
bezposrednie $wiadectwo o natchnieniu biblijnym!, po-
mijajac fakt, ze gldwnym jego przestaniem jest zbawcza
skuteczno$¢ spisanego stowa Bozego. Z tej racji w niniej-
szym artykt : chcemy bardziej skoncentrowac si¢ na tym
zaga  lieniu. Jego centralne znaczenie odczytamy, anali-
zujac najpierw strukture i sp6jnos¢ perykopy, by w dalszej
kolejnosci zauwazy¢ zobowiazujacy dar stowa Bozego
i moi wosci jego zbawczej skutecznosci w roznorodnym
wykorzystaniu Pisma Swigtego w KoSciele.

1. KOMPOZYCIJA 1 SPOINOSC PERYKOPY

Anz zowany tekst 2 Tm 3,14-17 rozpoczyna charak-
terystyczne przeciwstawne wyrazenie sy de (,ty zas”).
W najblizszym kontekscie pojawia si¢ ono jeszcze dwu-
krotnie w 3,10 i 4,5. Na tej podstawie przyjmuje si¢ jednos¢

1 Zob. G. De Virgilio, Ispirazione ed efficacia della Scrittura in
2 Tm 3,14-17, RiBI 38 (1990), s. 485-494; P. ks, ,,Slowo Twoje
jest prawda...” (J 17,17). Charyzmat natchnienia biblijnego, Katowice
1997, s. 84-87. '
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sekeji 3,10-4,8, po ktérej nastepuje odr¢bny fragment listu
zawierajacy osobiste uwagi i koncowe polecenia autora
skierowane do Tymoteusza (4,9-1 8). Poza trzema cz¢éciami
sekcji ktdre rozpoczyna wyrazenie sy de, nalezy wyodreb-
ni¢ Jeszcze Jednq W 4,1-4 z uwagi na range wymlemonych
w nlej napomniefi?. Na calg sekcje sktadaja sie w1qc cztery
powiazane ze sobq czesci: 3,10-13; 3,14-17; 4,1-4 1 4,5-8.
Skoncentrujmy si¢ na wyodrqbnlonym z kontekstu intere-
sujacym nas fragmencie 2 Tm 3,14-17.

Pierwsze zdanie perykopy (w. 14-15) rozpoczyna za-
cheta do Tymoteusza, by trwal w tym ,.czego si¢ nauczy}
i do czego jest gleboko przekonany” (w. 14a). Zacheta
otrzymuje odwdjna motywaCJQ (w. 14b-15). Pierwsza,
zalezna od przyczynowego ,,wiesz bowiem”, pc :ga na
autorytecie osob, od ktérych Tymoteusz ph'zyma1 wiare
(w. 14b), a druga na znajomosci Pisma Swigtego, ktdre
jest w mocy ,,pouczy¢ o zbawieniu przez wiar¢ w ( ry-
stusie Jezusie” (w. 15ab). Na drugie zdanie perykopy
(w. 16-17) sklada si¢ rozwinigcie poprzedniej motywacji
w formie pouczenia o Pismie Swigtym co do jego natury
(w. 16a) i pastoralnej uzytecznosci (w. 16b), ktore irze-
chodzi w koncowe podkreslenie jego zbawczej skutecz-
nosci (w. 17)’. Tak ulozona tre$¢ perykopy pozw: 2 na
odczytanie w niej struktury chiastycznej*:

A. Zacheta (w.14a).
B. Motywacja (w. 14b-15):
1. otrzymana formacja (w. 14b),
2. znajomos$¢ i moc Pisma Swigtego (w. 15ab).
B!. Pouczenie (w. 16):
1. wewngtrzna warto$¢ Pisma (w. 16a),
2. ich ,,uzyteczno$¢” pastoralna (w. 16b).
Al. Zastosowanie (w. 17).

2 Por. W.D. Mounce, Pastoral Epistles (WBC 46), Nashville 2000,
s. 555.

3 Por. Ph.H. Towner, The Letters to Timothy and Titus, Grand Rapids
2006, s. 580.

4 F. Mosetto, La Bibbia e il pastore. La Sacra Scrittura nelle Lettere
Pastorali, w: Il deposito della fede. Timoteo e Tito, red. G. De Virgilio,
Bologna 1998, s. 116-117.
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Interpretujac powyzsza struktur¢ latwo zauwazyc,
Zze w centrum perykopy jest Pismo Swigte w swej we-
wngtrzne] mocy i skutecznosci w porzadku zbawienia
(w. 15b.16a). To ono zapewnia trwanie w otrzymanym da-
1ze stowa Bozego (w. 14ab.15a), co winno przekladac sig
w osobistg zazylo$¢ z nim (w. 17) oraz praktyczne wyko-
rzystanie go w zyciu Kosciota (w. 16b).

2. PisMo SWIETE W CENTRUM WYPOWIEDZI

Odwotujgc si¢ do Pisma Swiqtego, autor Listu postugu-
je si¢ wyrazeniem: [ta] hiera grammata (w. 15a), ktore nie
wystepuje nigdzie w Nowym Testamencie, a w judaizmie
he enistycznym oznacza $wicte Pisma zydowskie®. Fakt
uzycia tego wyrazenia, zamiast technicznego okreslenia
grafe, mozna wythumaczy¢ zamiarem polozenia speCJal-
nego nacisku na Pismozg wigte jako dokument spisany®.
W odréznieniu od nauk fatszywych nauczycieli (3,13) je-
¢ nie ono jest wyposazone w moc (Pisma sa fa dyname-
na) zdolna do nauczania madrosci (sofidzai) prowadzqcej
do zbawienia (eis soterian: w. 15b). Autor przypomina
przekonanie o zbawczej skutecznosci stowa Bozego, ktore
bylo bardzo zywe juz w Starym Testamencie (por. np. Iz
55,10-11; Jr 23,29). Wedlug niego madros¢ Boza, zrodto
zycia i poznania, zamieszkata w Izraelu poprzez Torg¢ (por.
np. Syr 24,23-34; 39,1-11; Ba 3,37-4,4), a Prawo Pana
czyni madrym czlowieka prostego (Ps 19,8; 119.97-100).
W tym przypa :u nie cho i jednak o jaka$ wie ¢ czysto
ludzka czy ludzkie tylko poznanie, ale 0 madros¢ BoZa,
ktéra prowa: i do zbawienia.

W kontek$cie Listow Pasterskich zbawienia nie na-
lezy rozumieé¢ jedynie w sensie eschatologicznym jako
zycia wiecznego (por. 2 Tm 2,10; 4,18; Tt 3,7), ale jako

S Por. C. Spicq, Les Epitres Pastorales, Paris 1947, s. 374-375.
6 J. Stgpien, Listy do Tesaloniczan i Pasterskie. Wstep — Przektad
z oryginalu — Komentarz, Poznan-Warszawa 1979, s. 440.
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rzeczywisto$¢ juz obecna poprzez zbawcze dzieto Jezusa
Chrystusa polegajace na przemianie czlowieka w ,,nowe
stworzenie” i przeznaczenie go do chwaly (por. 1 Tm
1,15; 2,4; 2 Tm 1,9; Tt 2,11.14; 3,5)’. W naszym tekscie
potwierdza to charakterystyczne dopowiedzenie: . irzez
wiare w Chrystusie Jezusie” (w. 15b). Wedlug niego na-
uczenie madro$ci, réwnoznaczne z dostgpem do zbawie-
nia poprzez moc Pisma Swigtego, nie jest mechanicznym
skutkiem tylko ludzkiego dziatania, ale sku :iem wiary
w Jezusa Chrystusa. To w Nim biblijna oferta zbawienia,
diametralnej przemiany egzystencji cztowieka, moze oka-
za¢ si¢ skuteczna zgodnie ze zbawcza wola Boga or. np.
Rz 10,4; 2 Kor 3,14-16; L.k 24,27.44; J 5,46)3.
Bezposrednio do zrédla wewnetrznej mocy Pi-
sma Swictego nawiazuje rowniez pouczenie zawarte
w 3,16 rozpoczynajace si¢ od stwierdzenia: pasa graf
theopneustos (,,wszelkie Pismo od Boga natchnione”:
w. 16a). Brak rodzajnika wydaje si¢ przemawia¢ za sensem
rozdzielczym: ,,wszelkie, kazde Pismo”, a nie k( zktyw-
nym: ,,cale Pismo’®. Autor nie ma na uwadze $ci$le usta-
lonego i ostatecznie zamknig¢tego kanonu ksiag, a zwrot
pasa grafée obejmowalby précz pism Starego Testamentu
takze istniejace pisma Nowego Testamentu w perspekty-
wie pelni objawienia (w. 15b) oraz normatywne1 praktyk1
apostolskleJ (w. 10a.14a). ,,Wszelkie 'ismo” owigzuje
jednak istotny warunek: ,.jesli to pismo jest natchmone
przez Boga” (theopneustos)'®. Wigkszo$¢ argumentéw
przemawia za biernym (,,natchnione rzez Boga”), a nie

7 F. Mosetto, La Bibbia e il pastore, s. 119-120.

8 S. Harezga, Droga Stowa Bozego od zrozumienia do inkultura-
cji, w: Interpretacja Biblii w Kosciele. Dokument Papieskiej Komisji
Biblijnej z komentarzem biblistow polskich, przekl. i red. R. Rubinkie-
wicz, Warszawa 1999, s. 213.

9 Por. C. Marcheselli-Casale, Le lettere pastorali. Le due lettere
a Timoteo ¢ la lettera a Tito (Scritti delle origini christiane 15), Bolo-
gna 1995, s. 775-776; H. Langkammer, Listy Pasterskie. Tlumaczenie,
wstep i komentarz, Lublin 2006, s. 125-126.

10 J, Stepieni, Listy do Tesaloniczan i Pasterskie, s. 441.
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czynnym (,,tchnace Bogiem”) rozumieniem przymiotnika
theopneustos, jak z racji teologlcznych chea tego prote-
stanci. Poprawniejsze _]CSt réwniez jego uzycie w sensie
przydawkowym: ,,wsze cie Pismo jako natchnione przez
Boga”, a nie w sensie orzecznikowym: ,,wszelkie Pismo
jest od Boga natchnione™!!. Jednak niezaleznie od tego,
czy theopneustos uznamy za przydawke czy orzecznik,
chodzi o Boski charakter Pisma Swu@tego ktére ,,jako na-
tchnione przez Boga” przekazuje Jego niezmienne, zbaw-
cze stowo, a przez to staje si¢ bezcennym narz¢dziem
w duszpasterskiej postudze Kosciota.

3. TRWANIE W DARZE SLOWA BOZEGO

Z prawda o Bozym Zr6 ei wewngtrznej mocy Pisma
Swietego laczy sie nakaz wiernosci Bozemu objawieniu.
Autor wyraza go w formie mocnej zachety: sy de mene
(,,ty za$ trwaj”: w. 14a). Uzyte slowo meno oznacza posta-
we¢ wytrwalej wierno$ci w odniesieniu do przyj¢tej nauki
(por. 1 Tm 2,15). Na taki sens wskazuje zdanie wzgledne:
»(-..) W tym, czego si¢ nauczyles” (w. 14a). Chodzi o trwa-
nie w nauce zawierajacej tresci wiary, a przekazanej przez
Pawtla i innych $§wiadkéw (por. 2 Tm 2,2), zaréwno w for-
mie ,,depozytu” wiary (parathéké) jak i ,,z ‘owej nauki”
(hygiainousa didaskalia).

Pierwsze charakterystyczne dla Listow Pasterskich
okre: :nie Bozego objawienia jako parathéke (,,depozyt”)
nalezy traktowac¢ jako korelat paradosis — apostolskie-
go przekazu wiary'?, Termin ten nawigzuje do greckiej
terminologii z zakresu prawa cywilnego stosowanej do
spraw majatkowych i obrotu pieni¢znego. Odniesiony
do caloksztaltu apostolskiej tradycji oznacza powwrzone

1 Por. F. Mosetto, La Bibbia e il pastore, s. 120-121; Ph.H. Towner,
The Letters, s. 587-588.

12 A. Jankowski, Trwajcie mocno w wierze (1 Kor 16,13). Wolanie
Nowego Testamentu o prawowiernos¢, Krakéw 1999, s. 139.
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do zachowania dobro w calej jego teologiczno-chrystolo-
gicznej tresci skladajacej si¢ na definitywne urzeczywist-
nienie zbawczego planu Boga w Jezusie ( rystusie (por.
1 Tm 1,15; 6,20; 2 Tm 1,12.14)!*. Z terminem parathéké
wiaze si¢ w Listach Pasterskich-drugie okre :nie stowa
Bozego jako didaskalia (,,nauka™), ktére najczesciej wyste-
puje w metaforycznej syntagmie ,,zdrowa nauka” (hygia-
inousa didaskalia)'*. Jej przedmiotem jest nie tyle gloszenie
doktryny, co raczej porzadek w Kosciele i ,,pobozne” zycie
(kat’eusebeian: por. 1 Tm 6,3) wedlug zasad opartych na
Chrystusowej Ewangelii. Taki jest bowiem ostateczny ct
przekazywania apostolskiej paradosis/parathéke, czego
wymaga egzystencjalna orientacja zycia, tak by mogto dojsé
w nim do aktualizacji Ewangelii. Staje sie to za sprawa ,,na-
uki” (didaskalia), ktora przeradza si¢ w instrukcj¢ odnosza-
ca si¢ do konkretnych aspektow zycia codziennego'’.
Tymoteusz zach¢cony do dalszego trwania w tak bo-
gatym darze slowa Bozego (por. 1 Tm 4,16; 2 Tm 1 4),
réwnoczesnie winien uswiadomi¢ sobie do czego dat si¢
tak gleboko przekonaé (epistothés: w. 14a). Dodatkowa
motywacja do tego jest najpierw odwolanie si¢ do otrzy-
manej formacji, a doktadnie do os6b za nig odpowiedzial-
nych (w. 14b). Uzywajac zaimka w liczbie mno  para
tinon, autor nawiazuje do formacji apostolskiej, g Tv-
moteusz otrzymat od Pawla, ale takze do wielu mny( |
»Swiadkow” wiary, ktérzy mieli w niej udziat ror. 2 Tm
2,1-2; 3,10-11). Fundamenty pod t¢ formacje dato jednak
wychowanie religijne Tymoteusza w domu rodzinnym.
Wczesniej w modlitwie dziekczynnej autor nawiazal juz
do tego wychowania, wspominajac ,,szczera wiar¢” :go

B J. Gnilka, Teologia Nowego Testamentu, thum. W. Szymona,
Krakéw 2002, s. 458-459.

41 Tm 1,10; 2 Tm 4,3; Tt 1,9; 2,1. Czasownik hygiaino (,,byé¢
zdrowym”, ,,uzdrawiaé”) wystepuje tez ze stowem logos (1 Tm 6,3;
2 Tm 1,13) i pistis (Tt 1,13; 2,2). Ponadto w Tt 2,8 z rzeczownikiem
logos wystepuje analoglczny przymiotnik hygiés.

15 P, Iovino, Il deposito della fede e la sana dottrina, w: Il deposito della
fede. Timoteo e Tito, red. G. De Virgilio, Bologna 1998, s. 174-175.
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babki Lois i matki Eunice (2 Tm 1,5), ktora stala sie
rowniez jego udzialem. Teraz podkresla jedynie skutek
tego wychowania w postaci znajomosci Pisma Swigtego
(w. 15a). Emfatyczne wyrazenie ,,od dziecka” wskazuje na
zydowski system edukacji Pisma zarowno w rodzinie jak
1 w synagodze, ktory z racji przyjecia wiary w Chrystusa,
stal si¢ umiejetnoscia czytania i rozumienia Pisma z per-
spektywy chrystologicznej (w. 15b)'°,

Znajomos¢ Pisma Swigtego, za ktora stoi $rodowisko
rodziny, kontakt z apostolska parathéké Pawla apostola
oraz zdrowa nauka wielu swiadkéw Chrystusowej Ewan-
gelii, zapewnia Tymoteuszowi zywe i owocne trwanie
w darze stowa Bozego. Kazdy, kto na jego wzor chce czy-
ni¢ podobnie, winien pamietaé.o uczeniu si¢ praw: / Bozej
nie tylko na podstawie przekazu wiarygodnych swiadkow,
ale rOwniez w oparciu o0 Zywg praktykg poznawania Pisma
Swietego, by odnajdowaé w niej Chrystusa — Madrogé
wiodaca ku zbawieniu.

4. UZYTECZNOSC PisMA SWIETEGO

Na koncu analizowan¢ perykopy do glosu dochodzi
jeszcze prawda o pastor: 1€j uzytecznosci Pisma Swigte-
go w Kosciele. Dlatego do $wiadectwa o jego natchnieniu
przez Boga (w. 5a) autor dolacza stwierdzenie, ze jest
ono ,,przy: itne, uzyteczne” (ofelimos: w. 16b). Przeciw-
nie ,,glupie dociekania” falszywych nauczycieli sg ,,bezu-
zyteczne i puste” (Tt 3,9). W swietle nowotestamentalnych
paraleli uzvtecznos¢ Plsma nalezy rozumie¢ w sensie reli-
gijnym i « lchowym W rzeczywistosci to ono stuzy du-
chowemu rozwojowi chrzescuan

Wymaga to jednak osobistego wykorzystania zbawczej
uzytecznosci Pisma, co w tekécie 2 Tm 3,16b ukonkretniaja
chiastycznie wlozone terminy (a, b, b', a'): didaskalia (,,na-

16 Por. C. Marcheselli-Casale, Le lettere pastorali, s. 764-765.
17 Por. np. Mt 16,26; J 6,63; 1 Kor 13,3.
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uczanie”), elegmos (,,odpieranie zarzutow”), epanorthosis
(,,poprawianie”™) i paideia en dikaiosyné(i) (,,wychowanie
w sprawiedliwosci)!®. Pierwszy i ostatni termin odnosza
si¢ do pozytywnych dzialan. Na pierwszym miejscu au-
tor wymienia nauczanie odnoszace si¢ praktycznie do
konkretnych aspektéw ludzkiego zycia, ale oparte na
apostolskiej Tradycji i PiSmie Swietym!’. Ostatnie wy-
razenie, jakby podsumowujac wczesniejsze, rodkresla
ze nauczanie nalezy jednak widzie¢ w kontekscie cale-
go chrzescijanskiego wychowania, jakie realizuje si¢
w rodzinie i wspolnocie Kosciota. Chrzescijanska paideia
jako dzieto zar6wno ludzkie jak i Boze, winna korzystaé
ze stowa Bozego, ktore shuzy wychowaniu ,,w sprawie-
dliwosci”, czyli w duchu Chrystusowej wiernosci Jogu
i Jego woli®.

Pismo Swigte uzyteczne jest rowniez do pasterskich
dziatan w konfrontacji z blgdami doktrynalnymi i moral-
nymi, na co szczeg6lnie uwrazliwiaja Listy Pasterskie?!.
Taka wymowe¢ maja centralne terminy analizowanego
wersetu 2 Tm 3,16b. Najpierw mowa jest o elegmos, czyli
,odpieraniu zarzutéw”, albo jak niektérzy thumacza, rze-
konywaniu” biadzacych. Bardzie iozytywna wymowe
ma kolejny termin epanorthosis, ry oznacza ,,popra-
wianie, korygowanie”, ale zawsze w duchu lagodnosci
i cierpliwosci, z nadzieja, ze Bog da wrogo usposobionym
»hawrocenie do poznania prawdy” (por. 2 Tm 2,25; 4,2).

Wykorzystanie Pisma Swigtego w wymienionych dzia-
faniach pastoralnych prowadzi do uksztaltowania praw-
dziwego chrzescijanina — ,,cztowieka Bozego” (w. 17;
por. 1 Tm 6,11). Jego charakterystyczna ce: g st: 3 sig
przysposobienie do czynienia dobrze, potwierdzone go-

18 F. Mosetto, La Bibbia e il pastore, s. 122.

19 W pierwszym rzedzie jest to obowiazek pasterza i stanowi jego
podstawowe zadanie. Por. Rz 12,7; Ef4,11; 1 Tm 4,16; 2 Tm 3 0.

20 W listach pasterskich ,,sprawiedliwo$¢” rozpoczyna wykaz cnét,
jakie winny charakteryzowa¢ pasterza i chrzescijanina. Por. 1 Tm 6,11;
2Tm 2,22; Tt 2,12.

21 Por. 1 Tm 5,20; 2 Tm 2,25; 4,2; Tt 1,9.13.
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towoscia (artios) do tego i odpowiednimi kwalifikacjami
(eksertismenos)*. W pierwszym rzqdne dotyczy to paste-
rzy Kosciofa, ktorzy przykladajqc si¢ do :ktury i studium
Pisma Sw1¢tego jego wyjasniania i aktualizacji (1 Tm4,13),
zapewniaja Kosciotlowi bycie , filarem i podpora prawdy”

w swiecie (1 Tm 3,15). Od wysitku i pracy w tym kierunku
zalezy ich duchowy postep i sukces w pasterskiej postudze,
a miara tego zawsze bedzie zbawienie siebie 1 wszystkich,
ktorzy z tej postugi korzystaja (1 Tm 4,15-16), stajac si¢
prawdziwie ,,lJudzmi Bozymi” (2 Tm 3,17).

Sommario

1 aSecon 1 Lettera a Timoteo si legge il passo piu
1 :vante di tutto il Nuovo Testamento circa il rapporto
tra Sacra Scrittura e azione pastorz : (2 Tm 3,14-17). In
. 1esto testo 1’accento € posto, piu che sulla ispirazione,
sulla efficacia de. 1 Parola di Dio scritta nella vita del cre-
. nte e sulla sua utilitd nel ministero pastorale. L’analisi
da noi rez zzata ci lascia di rivisitarlo sotto questo profi-
lo. brano si articola in due frasi nella struttura chiastica:
A (v. 14a), B (v. 14b-15), B! (v. 16), A! (v. 17). Dopo questa
I’analisi la rifflesione si concentra sul ruolo delle Scritture,
sulla loro efficacia formativa in ordine alla vita cristiana
e st a missione dei pastori d¢ a Chiesa.

Ks. Stanistaw Harezga
ul. Ks. J. Popieluszki 4
37-700 Przemysl

Ks. Stanistaw HAREZGA (ur. 1949), kierownik katedry pro-
forystyki biblijnej INB KUL. Ostatnio opublikowal ksiazke:
Stowo Boze w Zyciu i misji Kosciola w Polsce, Tarnéw 2007.

2 H. Langkammer, Listy Pasterskie, s. 126.

177



	TIFF_0172.tif
	TIFF_0173.tif
	TIFF_0174.tif
	TIFF_0175.tif
	TIFF_0176.tif
	TIFF_0177.tif
	TIFF_0178.tif
	TIFF_0179.tif
	TIFF_0180.tif

